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ПОДЪ ЗНАКОМЪ СВАСТИКИ.

Капля невѣдѣнья въ морѣ незнанія,

Искра мгновенная въ хлещущей мглѣ,

Ты, маловѣрное чадо терзанія,

Ты, безпримѣрная вспышка во злѣ.

5 Все твое дѣланье въ тающемъ времени,

Всѣ твои сны, и верхи Пирамидъ,

Лишь проростаніе малаго сѣмени,

Факелъ твой пляшущій быстро горитъ.


Вспыхнутъ Рамзесами, иль Ахиллесами,

10 Мѣткозахватными, яркіе дни,

Тотчасъ задернется праздникъ завѣсами,

Сгрудятся гномики, тушатъ огни.


Всѣ созиданія Эллина гордаго,

Перваго воина нашего я,

15 Суть лишь вскипанія мрамора твердаго,

Камень, возжаждавшій быть какъ струя.


Струи кончаются. Струи свѣжительны,

Все же не вѣчно имъ можно сверкать.

Только страданія въ цѣпкости длительны,

20 Въ томъ поручится вамъ каждая мать.


Расчетвертованность. Свастика вѣчная.

Крестъ во вращеніи.—Гдѣ же нашъ Домъ?

Гдѣ же есть вѣрное? Скучно конечное.

Жизнь наша—въ полночи, съ Южнымъ Крестомъ.




Тот же текст в современной орфографии 


 


ПОД ЗНАКОМ СВАСТИКИ

Капля неведенья в море незнания,

Искра мгновенная в хлещущей мгле,

Ты, маловерное чадо терзания,

Ты, беспримерная вспышка во зле.


5 Всё твое деланье в тающем времени,

Все твои сны, и верхи Пирамид,

Лишь прорастание малого семени,

Факел твой пляшущий быстро горит.


Вспыхнут Рамзесами, иль Ахиллесами,

10 Меткозахватными, яркие дни,

Тотчас задёрнется праздник завесами,

Сгрудятся гномики, тушат огни.


Все созидания Эллина гордого,

Первого воина нашего я,

15 Суть лишь вскипания мрамора твёрдого,

Камень, возжаждавший быть как струя.


Струи кончаются. Струи свежительны,

Всё же не вечно им можно сверкать.

Только страдания в цепкости длительны,

20 В том поручится вам каждая мать.


Расчетвертованность. Свастика вечная.

Крест во вращении. — Где же наш Дом?

Где же есть верное? Скучно конечное.

Жизнь наша — в полночи, с Южным Крестом.
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